Uszatek bez telefonu

Wielka zagadka Misia Uszatka, rez. Ewa Piotrowska, Teatr Lalek Arlekin im. Henryka Ryla w todzi

PIOTR OLKUSZ
Pracownik Instytutu Kultury Wspoétczesnej UL, redaktor miesi¢cznika ,,Dialog”.

Mato kto w naszym teatrze pisze po polsku rownie dobrze, co Maciej Wojtyszko. I mato kto,
tak jak on, umie Zzonglowac stowami, jakby chodzito o zabawe puchem. Ogladatem

spektakl Wielka zagadka Misia Uszatka w Arlekinie, starajac si¢ ze wszystkich sit zapamigtac
te wszystkie kwestie, ktérych urok ma w sobie wiele z uroku fraz z elementarza Falskiego.
Zazdro$citem aktorom, Ze oni t¢ robot¢ spamigtywania tekstu maja juz za soba — ze moga si¢
nim teraz przednio bawic.

I oczywiscie, jesli w jednym akapicie pojawia si¢ ,,Wojtyszko”, ,,Falski” 1 ,,pochwata jezyka”,
to fatwo mozna by doj$¢ do wniosku, Zze spektakl todzkiego teatru jest jakas nostalgiczna
podrozg do przesziosci. Sugerowataby to zreszta nawet scenografia — prosciutka, czasem
tylko ztozona z wigcej niz kilku rekwizytéw (jak w ol$niewajacej scenie w lesie, gdy $wiatlo
zmieniato rzedy pionowych pni w tajemniczy, prawie magiczny ogrod). Kazatby tak myslec¢
takze wybor tematu: losy stworzonego przez Czestawa Janczarskiego i Zbigniewa
Rychlickiego bohatera, ktoremu prawdziwg stawe przyniost dobranockowy cykl z lat
siedemdziesiatych i osiemdziesigtych. Ale nawet jesli tworcy Wielkiej zagadki graja na
strunie tesknoty za mtodoscia rodzicow, ktorzy przyprowadza do Arlekina swoje dzieci, to w
zadnym wypadku nie jest to spektakl robiony wbrew temu, co dzi$. Nie ma tu zadnego
gniewu na dydaktyczne przedstawienia oswajajace mtodego widza z powaznymi problemami,
ktorych obecno$¢ w repertuarach teatrow lalkowych stala si¢ ostatnio wyznacznikiem ich
nowoczesnosci. Nie ma tu tez odwrocenia si¢ plecami do teatru walczacego o uwage
maloletniej publicznosci gtosng muzyka, wysokimi podskokami i neonowym o$wietleniem.
Ogladamy ciepta opowies$¢ przygotowang przez osoby lubigce robi¢ to, co robig: pisac dla
dzieciakow, gra¢ dla dzieciakow, rezyserowac dla dzieciakow.

Fabularny problem jest prosty. Mi$ Uszatek (Aleksandra Btazejczyk), cho¢ wyglada na scenie
tak, jak Mi$ z dobranocek ogladanych na telewizorze Rubin lub Elektron, catymi dniami nie
odrywa nosa od komorki, bo ,,ma tam gre zaczgta”. Niewiele pomoze tryskajacy mokrymi
tzami Pajacyk Bimbombam (Wojciech Kondzielnik) ani tryskajace energia Zajaczki (Klaudia
Kalinowska, Adrianna Maliszewska). Nawet rymy Gumowego Stonia (Wojciech
Schabowski) okazuja si¢ zakleciami bez magicznego pytu, bo ,,niedobrze, oj nietadnie / Kiedy
kto§ w telefon wpadnie”.

Misiowi jest z tym wy$mienicie (Maciej Wojtyszko nie straszy brzdgcoOw na widowni, ze
stracg wzrok albo postradaja zmysty). Zle jest jego przyjaciotom, ktorzy... No dobrze,
troszcza si¢ o Misia, ale — mam wrazenie — w pierwszej kolejnosci troszcza si¢ jednak o to, by
funkcjonujace latami relacje migdzy nimi nie popsuly si¢. Lepiej niz w pojedynke bawic si¢
razem. Potrzeba lekarza, ktory wyciggnie Uszatka z komorkowych sidet: pozostawat przeciez
w ich u$cisku zbyt dtugo (wlasnie, zbyt dlugo: ,,To nie byta krotka chwilka / Tylko dtugich
chwilek kilka).

Lekarzem bedzie Stary Wrobel (Maciej Piotrowski), ktory weiggajac w spisek grupke swoich
przyjaciot z tak i laséw, zafunduje Uszatkowi przedziwng gre¢ w podchody. Nagroda w niej —
poczatkowo nieznang — bedzie ponowny zachwyt pieknem rzeczywistego §wiata i powrdt do
grona przyjaciot. ,,Na hulajnoge zarzuci¢ noge” — za¢wierka zawadiacko 1 madralinsko do
Misia 1 ruszg na spotkanie z przygoda: krowg jak z obrazéw Chagalla (ale muczacg swojsko
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jak krasule pod Lutomierskiem), sowa, co ,,lubi sobie siedzie¢ po dniach”... Bedzie to troche
taki film drogi: nieSpieszny, ale nieustannie fascynujacy.

W rezyserii Ewy Piotrowskiej to, co si¢ dzieje na scenie, nie ma mechanicznej perfekcji.
Zaskoczeniem jest tak silne wyeksponowanie czg$ci pierwszej (wydaje si¢, ze zabiegi samych
przyjaciol, jeszcze bez pomocy Wrobla, wypelnig caty spektakl). Na ile wynikato to z
konstrukcji tekstu Macieja Wojtyszki, a na ile bylo poktosiem niechetnego pozbywania sig
lub skracania scen, ktore sg zwyczajnie pigkne? To pieckno gwarantujg aktorzy Arlekina,
animujacy tu lalki ludzkiej wielkosci, skryci za nimi pod czarnym kapturem, troche jak w
odleglym bunraku. Wspanialy jest Maciej Piotrowski: jego Wrdbel ma cos z slapstickowego
profesora, co§ z domorostego samochwaty. Urzekaja Klaudia Kalinowska i Adrianna
Maliszewska — ich dwa zajace zdaja si¢ by¢ wprawiane w ruch tg samg dtonig. Frajde daje
muzyka Lukasza Damrycha — kompozytor bawi si¢ konwencjami i muzycznymi
wspomnieniami rodzicéw (od czego$, co brzmi jak Buena Vista Social Club, po dzwigki z
rodzacej si¢ polskiej awangardy muzyki rozrywkowej konca minionego stulecia). Ale mimo
tej roznorodnosci $srodkow ani na przez chwilg nie ogladamy kabaretu.

Ogladamy — wroce tu raz jeszcze do poréwnan z podrecznikiem Falskiego — przedstawienie
przygotowane przez wspaniatych artystow 1 rzemieslnikow, ktorzy nie musza odpalaé
fajerwerkow, by scena tetnita zyciem. Te drogg pokornej zabawy wytycza tekst Macieja
Wojtyszki; bez wymuszonych gier stownych, ale napisany tak, by dzieci uczyty si¢ stow,
ktérych najpewniej nie zna esemesowy autokorektor ich komorek (czy wasze telefony tez nie
radzg sobie z wyrazem ,,obuty”’?). Tekst z duzym poetyckim potencjatlem rymow niepeinych,
z frazeologia o rebusowej sile (u Wojtyszki tylko zegar ,,wie, o co i po co chodzi”).

Schowajcie wigc dzieciom komorke 1 zabierzcie je do Arlekina — jest duza szansa, Ze po
powrocie do domu uzaleznienie od telefonu spadnie.
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